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Tender Addendum No. 1 

 
Tender Reference: AFCD NDTWM CSMS 1/24 

Department: Agriculture, Fisheries and Conservation Department 

Subject: Tender for Provision of Cleansing, Security Guard, 
Management and Pest Control Services in the North District 
Temporary Wholesale Market for Agricultural Products of the 
Agriculture, Fisheries and Conservation Department 

 
 
Amendments as follows: 

 
Original clause 3.2.4(a)(ii)(1) of the Terms of Tender (Sheet 15) 

 
(1) documents relating to the price information (i.e. the original copy and two (2) 

copies of Contract Schedule 1 – Price Schedule (Sheets XXX to XXX) should be 
enclosed in a sealed envelope clearly marked “Envelope A” and “Tender Ref.: 
AFCD NDTWM CSMS 1/24 – Tender for the Provision of Cleansing, Security 
Guard, Management and Pest Control Services in the North District Temporary 
Wholesale Market for Agricultural Products of the Agriculture, Fisheries and 
Conservation Department – Price Information”; and 

 

Should read as 

 
(1) documents relating to the price information (i.e. the original copy and two (2) 

copies of Contract Schedule 1 – Price Schedule (Sheets XXX to XXX) should be 
enclosed in a sealed envelope clearly marked “Envelope A” and “Tender Ref.: 
AFCD NDTWM CSMS 1/24 – Tender for the Provision of Cleansing, Security 
Guard, Management and Pest Control Services in the North District Temporary 
Wholesale Market for Agricultural Products of the Agriculture, Fisheries and 
Conservation Department – Price Information”; and 

 

 
Original Note 11: for Assessment Criterion (8) of Annex A to the Terms of Tender 
(Sheet 57) 

 

Monthly Wage for Security 
Guards, Cleaners and Pest 

Control Workers 

(Example) 
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P1 = HK$11,920 
P2 = HK$10,920 
P3 = HK$11,920 

H1 = HK$12,920 
H2 = HK$11,920 
H3 = HK$12,920 
C = HK$9,920 

 
 
Marks scored = 

25 𝑥𝑥 (50.00% 𝑥𝑥 
11,920 − 9,920
12,920 − 9,920

+ 31.25% 𝑥𝑥 
10,920 − 9,920
11,920 − 9,920

+ 21.43% 𝑥𝑥 
11,920 − 9,920
12,920 − 9,920

) 

=  15.36 (Marks) 

 

Should read as 

 

Monthly Wage for Security 
Guards, Cleaners and Pest 

Control Workers 

(Example) 

P1 = HK$11,920 
P2 = HK$10,920 
P3 = HK$11,920 

H1 = HK$12,920 
H2 = HK$11,920 
H3 = HK$12,920 
C = HK$9,920 

 
Marks scored = 

25 𝑥𝑥 (50.00% 𝑥𝑥 
11,920 − 9,920
12,920 − 9,920

+ 31.25% 𝑥𝑥 
10,920 − 9,920
11,920 − 9,920

+ 𝟏𝟏𝟏𝟏.𝟕𝟕𝟕𝟕 𝟐𝟐𝟏𝟏.𝟒𝟒𝟒𝟒% 𝑥𝑥 
11,920 − 9,920
12,920 − 9,920

) 

=  15.36 (Marks) 
 
 

Original Attachment A to the Conditions of Contract (Sheets 136 to 158) 
 

Should be replaced by 
 

Revised Attachment A to the Conditions of Contract on 21 March 2024 (Sheets 
136 to 158) 

 
 
The revised pages are attached for replacement.  Please replace the relevant pages 

by the revised ones as attached. 
 
The above amendment shall form part of the Tender Documents.  Apart from 

the above, all other terms and conditions of tender/contract shall remain unchanged. 
 
Interested parties are reminded that the Tender Closing Date is 2 April 2024.  To be 

considered as a valid tender, tenderers must deposit their tender proposals in the 
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Government Logistic Department Tender Box situated on the Ground Floor, North Point 
Government Offices, 333 Java Road, North Point, Hong Kong (“Specified Tender Box”) 
before 12:00 noon on Tuesday, 2 April 2024 in accordance with the manner stipulated 
in the Tender Documents. A late tender or a tender not submitted in accordance with the 
manner stipulated in the Tender Documents will not be considered further. 

 
If you have already submitted your tender proposals and wish to make change to 

them, you should do so by submitting a revised proposal in accordance with the manner 
stipulated in the Tender Documents. 
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Terms of Tender 

 

 

the Tenderer; or 
 

(iii) its business name as shown in the current business registration certificate 
of the Tenderer; 

(b) if the Tenderer is a sole proprietorship or a partnership, the current business 
registration certificate of the Tenderer issued under the Business Registration 
Ordinance (Cap. 310 of the Laws of Hong Kong); or 

(c) if the Tenderer is incorporated, formed or established outside Hong Kong, a 
document equivalent to that described in sub-clause (a)(i), (a)(ii), (a)(iii) or (b) 
above (as the case may be) issued by a governmental or competent authority 
of the place where the Tenderer is incorporated, formed or established. 

3.2.4 Execution and Submission of Tenders 
(a) Paper-based Tendering 

 

(i) A Tender submitted through Paper-based Tendering will be regarded to have 
been submitted by a Tenderer or authorised to have been submitted by a 
Tenderer (as the case may be) if the submitted “Offer to be Bound” of the 
Tender Form is signed in the following applicable manner: 
(1) if the Tenderer is a body corporate, a director of the Tenderer or one or 

more persons who are duly authorised by the Tenderer to sign the 
Tender for and on behalf of the Tenderer; 

(2) if the Tenderer is a sole proprietorship, the Tenderer; or 
(3) if the Tenderer is a partnership, a partner of the Tenderer. 

(ii) For Paper-based Tendering, a Tenderer shall submit its Tender in accordance 
with a two-envelope system as specified below – 
(1) documents relating to the price information (i.e. the original copy 

and two (2) copies of Contract Schedule 1 – Price Schedule should be 
enclosed in a sealed envelope clearly marked “Envelope A” and 
“Tender Ref.: AFCD NDTWM CSMS 1/24 – Tender for the Provision 
of Cleansing, Security Guard, Management and Pest Control Services 
in the North District Temporary Wholesale Market for Agricultural 
Products of the Agriculture, Fisheries and Conservation Department 
– Price Information”; and 

(2) documents relating to the technical information (i.e. the original copy 
and two (2) copies of all other remaining information, the duly signed 
Offer to be Bound, forms, schedules and documents required by these 
Tender Documents but without any indication on the rates for 
provision of services) should be enclosed in another sealed envelope 
clearly marked “Envelope B” and “Tender Ref.: AFCD NDTWM 
CSMS 1/24 – Tender for the Provision of Cleansing, Security Guard, 
Management and Pest Control Services in the North District 
Temporary Wholesale Market for Agricultural Products of the 
Agriculture, Fisheries and Conservation Department – Technical 
Information”.  

(3) The Tender comprising both Envelope A and Envelope B should be 
enclosed in a sealed envelope (Envelope C) addressed to the person 
specified in the “Lodging of Tender” section of the Tender Form and 
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Monthly Wage for Security 
Guards, Cleaners and Pest 

Control Workers 

(Example) 

P1 = HK$11,920 
P2 = HK$10,920 
P3 = HK$11,920 

H1 = HK$12,920 
H2 = HK$11,920 
H3 = HK$12,920 
C = HK$9,920 

 
Marks scored = 

25 𝑥𝑥 (50.00% x 
11,920 − 9,920
12,920 − 9,920

+ 31.25% 𝑥𝑥 
10,920 − 9,920
11,920 − 9,920

+ 18.75% 𝑥𝑥 
11,920 − 9,920
12,920 − 9,920

) 

=  15.36 (Marks) 

(b) If H1, H2 or H3 is equal to C, no marks will be given for M1, M2 or M3 to all Tenderers 
respectively. 

 
(c) If a Tenderer fails to indicate any monthly wage or P1, P2 or P3 is each less than C, the tender 

will be evaluated but the respective P1, P2 or P3 will be deemed to be equal to C for the purpose 
of tender evaluation.  Such presumption will be revoked immediately if the Tenderer fails to 
confirm their abidance by the SMW upon request by the Government Representative at any 
time before the tender exercise is completed.  If the Tenderer offers a higher amount than the 
SMW in a subsequent clarification in writing, the tender will only be assessed on the basis that 
the monthly wage offered by the Tenderer is same as the SMW.  However, the higher wage 
offered by this Tenderer shall become binding if the Contract is subsequently awarded to this 
Tenderer. 

 
(d) The marks scored will be rounded to the nearest 2 decimal places according to the rounding 

method as shown in the Note under para. 6 above. 
 
 

Note 12: for Assessment Criterion (9) – Proposed daily maximum working hours for Security 
Guards, Cleaners and Pest Control Workers  
 
(a) Standard scores will be given to Assessment Criterion (9) in accordance with the following rule 

– 
1 – Proposed daily maximum working hours for all Security Guards, Cleaners and Pest 

Control Workers are ten (10) hours excluding meal break (i.e. net total) or less.  
0 – Proposed daily maximum working hours for all Security Guards, Cleaners and Pest 

Control Workers are more than ten (10) hours excluding meal break (i.e. net total). 
   

(b) If a Tenderer fails to indicate any daily maximum working hours, the tender will be evaluated 
but the respective working hours proposed will be deemed to be more than ten (10) hours 
excluding meal break for the purpose of tender evaluation.  If the Tenderer offers the daily 
maximum working hours of ten (10) hours or less in a subsequent clarification in writing upon 
request by the Government Representative at any time before the tender exercise is completed, 
the tender will only be assessed on the basis that the daily maximum working hours offered by 
the Tenderer is more than ten (10) hours.  However, the smaller number of working hours  
offered 
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Attachment A 

17.5.2023 修訂版  

 

適用於政府服務合約承辦商  

與其僱員的標準僱傭合約 (註 1) 

政府服務合約編號：                (註 2) 

 

 本僱傭合約由                                （「僱主」）其地址為      

                                                                     
及                 先生 /女士 *（香港身份證號碼                ）（「僱員」）其

地址為                                                  訂立。僱主及僱員

雙方明白及同意遵守下列的僱傭條款，並明白本僱傭合約由香港法例規管，特別是香港法

例第 57 章《僱傭條例》、香港法例第 282 章《僱員補償條例》及香港法例第 608 章《最低

工資條例》。雙方亦已閱覽附頁的簽訂標準僱傭合約須知。  

 

一、  本僱傭合約由         年         月         日起生效。  
 
二、  僱員由僱主聘用為                                 （職位名稱），為政府

服務合約（ 編 號 ：                               (註 2)，批出合約日

期 ：         年         月         日 ） 工 作 。 僱 員 的 工 作 地 點

是                                                         （限於

上述政府服務合約的範圍）。在本僱傭合約期內，如有需要，僱主可緊急或短暫及

有限度調配僱員在                  區域 (註 3)內工作。 (註 4) 
 

三、  (甲 )  僱員每星期工作        天，每天的工作時間： (註 5)  

  上 /下午 *        至上 /下午 *       及上 /下午 *       至上 /下午 *       。  

  分更制的  

上 /下午 *        至上 /下午 *       及上 /下午 *       至上 /下午 *       ；  

上 /下午 *        至上 /下午 *       及上 /下午 *       至上 /下午 *       ；或  

上 /下午 *        至上 /下午 *       及上 /下午 *       至上 /下午 *       。  

 (乙 )  僱員的用膳時間由上 /下午 *        至上 /下午 *       /每日       小時 /分
 鐘 *。上述用膳時間 (註 6)：  

  屬於工作時數。用膳時間薪酬已包括在本僱傭合約第六 (甲 )條款所列明的每月工

資內。 (註 7)  

  不屬於工作時數。用膳時間薪酬為每天港幣           元，並為本僱傭合約第

六 (甲 )條款所列明的每月工資以外的額外薪酬。  

  不屬於工作時數及無薪。  
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 在特殊情況下，因應有關採購部門的要求，僱主可將上述工作時間作出適當調動，

但有關調動祇屬短暫性，亦不會影響僱員原本每天的工作時數。  
 

四、  僱員每 7 天可享有 1 天有薪休息日。僱員的有薪休息日為每週的星期       /有薪

休息日不固定 *（如屬此情況，則僱主須於每月開始之前將有薪休息日的日期以書面

通知僱員或將僱員有薪休息日的輪值表張貼於僱傭地點的顯眼處）。僱員休息日的

工資須相等於該僱員在一正常工作日工作所賺取的工資（但不包括超時工作工資）。  
 
五、  除第四條款指明的有薪休息日外，根據本僱傭合約的其他休班日（如適用）：  

  有薪，款額為每天港幣     元 /相等於僱員在一正常工作日工作所賺取的工資 *。
休班日薪酬為本僱傭合約第六 (甲 )條款所列的每月工資以外的額外薪酬。  

  無薪。  
 

六、  根據本僱傭合約第三 (甲 )條款所訂的工作時間工作，僱員應收取：  

(甲 )    每月工資為港幣             元（但不包括超時工作工資），該款項包

括僱員在正常工作日的工作時數所賺取的工資及本僱傭合約第四條款所

列的休息日工資。 (註 7) 

  無論每月有多少日數，僱員的每月工資仍應該相等於本僱傭合約所訂定的

工資。在計算僱員的缺勤工資時，應以有關月份的正常工作日加有薪休息

日的日數為基數。  

   如僱員受聘為僱主在同一區域內所承辦的不同政府服務合約工作，其在每

一工作地點應得的工資須根據附表第二條款各表內所載的每月工資按比

例計算。 (須填寫附表 )  

 任何津貼須為上述工資以外的額外款項。  

(乙 )  如需工作超逾本僱傭合約第三 (甲 )條款所列的每天工作時間或在休息日 /休班

日工作，則超時工作的工資率及休息日 /休班日工作的工資率為僱員在正常工

作日的工作時數所賺取的工資率的     %（所填寫的數字必須不低於 100）。

(註 8) 

(丙 )  本僱傭合約第三 (乙 )條款列明不屬於工作時數的有薪用膳時間的薪酬。  

(丁 )  本僱傭合約第五條款所列的休班日薪酬。  

(戊 )  根據第廿七條款或附表第五條款，在 8 號或以上風球下工作的薪酬。  

(己 )  根據《最低工資條例》應獲得的任何額外報酬。 (註 9)  

(庚 )  任何根據本僱傭合約或香港法例規定須支付予僱員的金額。  

 
七、  工資期為 1 個月。工資（包括應支付的超時工作工資及根據本僱傭合約第六條款應

支付的任何款項）在任何情況下不得遲於工資期屆滿後 7 天支付。同樣，工資及到

期付給僱員的任何款項（包括本僱傭合約第廿八條款的酬金（如有）及任何其他到

期的須付款項），亦不得遲於本僱傭合約屆滿或終止後 7 天支付。如僱員受僱於僱

主在多於一個職位（依附表所定義）工作，而在僱員工作的職位屆滿或終止時，根

據附表第六條款應獲付酬金，該筆酬金不得遲於有關職位屆滿或終止後 7 天支付。  
 
八、  僱主及僱員雙方同意以自動轉賬方式將所有工資（包括應支付的超時工作工資及根

據本僱傭合約第六條款應支付的任何款項，但因本僱傭合約或某一職位屆滿或終止
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而須支付的酬金及款項除外）直接存入以僱員名義開設的銀行戶口內。該銀行須是

根據香港法例第 155 章《銀行業條例》的規定而領有牌照的銀行。僱主並須向僱員

提供詳列每期工資細項的薪金表（糧單）以作參考。如僱員同意，僱主可以支票形

式支付因本僱傭合約或某一職位屆滿或終止而須支付的酬金（如有）及任何款項（包

括工資），但不得遲於本僱傭合約或該職位屆滿或終止後 7 天支付。  
 
九、  僱主除按照《僱傭條例》規定准許的扣薪項目及香港法例第 485 章《強制性公積金

計劃條例》規定的僱員部份的供款外，不得扣除僱員的工資，而扣薪款額不得超過

《僱傭條例》及《強制性公積金計劃條例》的規定。除法例規定外，任何僱主之經

營及 /或行政成本，與固定資產及器具的損耗，包括衣服鞋襪等制服費、培訓費、行

政費、清潔費、工具費、交通費、按金等，以及採購部門根據有關政府服務合約的

條款向僱主收取及 /或扣除的任何款項，均應由僱主負責，一律不可向僱員收取或在

僱員的工資中扣減。  
 
十、  僱員可根據《僱傭條例》的規定享有休息日、法定假日、有薪年假、產假、侍產假

及疾病津貼等法定權益和有關的保障。  
 
十一、  僱主須依照《僱傭條例》安排僱員在不同日期分別放取休息日、法定假日及有薪年

假，此等假日不可互相取代。  
 
十二、  僱主須遵守《僱員補償條例》的規定。僱員可根據《僱員補償條例》的條文享有有

關的權利、利益和保障。  
 
十三、  僱主須遵守香港法例第 509 章《職業安全及健康條例》及第 59 章《工廠及工業經營

條例》有關安全及健康的規定。  
 
十四、  僱員須 /毋須 *根據香港法例第 460 章《保安及護衞服務條例》之規定申領保安人員

許可證。 (註 10)  
 
十五、  僱主須依照《強制性公積金計劃條例》的規定安排僱員登記成為強積金計劃成員，

並為僱員每月向註冊計劃供款。僱主每月供款後的 7 個工作天內，須向僱員發放強

積金供款記錄。  
 
十六、  當 8 號或以上風球懸掛時，  

   僱員毋須上班，工資不會被扣減。當 8 號或以上風球於下班前不少於       小
時前除下，僱員須要上班。  

   僱員須要上班，並可獲發實報實銷的額外交通費用。  

   僱員須要上班，並可獲發颱風當值津貼港幣           元。  

 為免生疑問，本條款所賦予的權益，是第廿七條款或附表第五條款所列明的在 8 號

或以上風球懸掛時工作應獲得的工資以外的額外權益。  
 
十七、當黑色暴雨警告生效期間，  

   僱員毋須上班，工資不會被扣減。當黑色暴雨警告於下班前不少於       小時

前除下，僱員須要上班。  

   僱員須要上班，並可獲發實報實銷的額外交通費用。  
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   僱員須要上班，並可獲發暴雨當值津貼港幣            元。  
 

十八、如政府在 8 號風球改為 3 號風球前發出「極端情況」公布，在「極端情況」生效期間  
(註 13)，  

   僱員毋須上班，工資不會被扣減。當「極端情況」於下班前不少於       小時

前除下，僱員須要上班。  

   僱員須要上班，並可獲發實報實銷的額外交通費用。  

   僱員須要上班，並可獲發「極端情況」當值津貼港幣            元。如僱員已

獲發第十六條款所列明的颱風當值津貼，仍會 /不會 * 獲發本「極端情況」當值

津貼。  
 

十九 *、僱員之試用期為       天 /       個月 *。  
 
二十、  本僱傭合約任何一方均可根據以下情況終止僱傭合約：  

  第一個月試用期內雙方毋須給予通知或代通知金。餘下之試用期內，通知期

為          天 /個月 *或相等之代通知金。  

試用期之後，通知期為          天 /個月 *，或相等之代通知金。  

  無試用期，通知期為          天 /個月 *，或相等之代通知金。  
 

廿一、  如在僱傭雙方簽訂合約後，相關法例作出了修訂，並賦予僱員較本僱傭合約更佳的

權益，則以法例規定為依歸，而本僱傭合約將被視為已根據有關法例作出修改。如

修訂後的法例賦予僱員的權益仍比本僱傭合約的條款為差，則以本僱傭合約為依歸。 
 
廿二、  僱主須將僱傭雙方已簽署的本僱傭合約副本（包括附表（如有）及附頁的簽訂標準

僱傭合約須知）交給僱員保存。  
 
廿三、  對本僱傭合約任何條款（包括附表）作出的變更、修改、取消或增訂，不得終絕或

減少本僱傭合約賦予僱員的任何權利、利益或保障，並由僱主及僱員簽署修訂，否

則均屬無效；而僱主亦須將僱傭雙方已簽署的修訂副本交給僱員保存。  
 
廿四、  僱員同意僱主向                                          （採購部門之

名稱） (註 11)提供其工資記錄、值勤記錄及其他有關資料，作為該部門監察僱主履

行服務合約內有關僱傭規定之用。  
 
廿五、  僱 員 同 意 僱 主 將 已 簽 署 的 本 僱 傭 合 約 副 本 及 修 訂 副 本 （ 如 有 ） 交

予                                                    （採購部門之

名稱） (註 11)以作記錄及監察僱主履行政府服務合約之用。僱員亦同意該採購部門

可將本僱傭合約副本、修訂副本及其他有關資料交予其他政府部門及執法機關作為

監察僱主遵守有關法例之用。  

 
廿六、  (甲 )  僱員只需在緊接法定假日之前，已按《僱傭條例》所定義的連續性合約

（「連續性合約」）在第二條款指明的政府服務合約受僱於僱主滿 1 個

月，便可獲發假日薪酬。僱主須根據《僱傭條例》的有關規定計算假日薪

酬的款額，並最遲須於法定假日後的第一個發薪日支付假日薪酬給僱員。

為免生疑問，本第廿六條款並不損害僱員根據《僱傭條例》享有假日薪酬
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的權益。  
 

 (乙 )  如僱員為僱主在多於一個職位工作，應獲付假日薪酬的詳情載列於附表

第四條款。  
 

廿七、  (甲 )  如在僱員某天或某更份的工作期間，曾懸掛 8 號或以上風球（不論懸掛

時間的長短），僱員就該天或該更份應獲支付的工資，為其本應在該天或

該更份的工作時數而賺取的工資的      %（所填寫的數字必須不低於

150）。僱員本應在該天或該更份的工作時數賺取的工資，包括僱員於該

天或該更份的所有工作時數依其每月工資按比例計算的工資、根據第六

(乙 )條款訂明百分比計算的超時工作工資（如適用）及根據第三 (乙 )條款

應獲付的用膳時間薪酬（如適用）。  
 

 (乙 )  如僱員為僱主在多於一個職位工作，其在 8 號或以上風球懸掛時工作應

獲工資的詳情載列於附表第五條款。  
 

廿八、  (甲 )  在本僱傭合約屆滿或終止時（而終止的原因並非基於《僱傭條例》第 9 條

(註 12)的理由而作出），如僱員在緊接本僱傭合約屆滿或終止前已為僱

主在上述第二條款列明的政府服務合約下按連續性合約受僱不少於 12 個

月的受僱期，僱主須向僱員支付酬金。  
 

(甲甲 )  除上述第廿八 (甲 )條款外，如僱員在緊接本僱傭合約終止前已為僱主在上

述第二條款列明的政府服務合約下按連續性合約受僱少於 12 個月的受僱

期（但仍符合《僱傭條例》下連續性合約的要求），如本僱傭合約是由僱

主終止，而該僱傭合約的終止是因政府終止上述第二條款列明的政府服

務合約或在政府就相關服務合約發出的終止通知後發生（不論政府終止

該服務合約是否由於僱主的表現欠佳或其他情況），僱主仍須就相關的較

短受僱期向僱員支付酬金。  
 
為免生疑問，就第廿八 (甲甲 )條款而言，如本僱傭合約的終止原因是基於

《僱傭條例》第 9 條 (註 12)的理由而作出或是由僱員終止本僱傭合約，

則毋須就相關少於 12 個月的受僱期支付酬金。此外，第廿八 (甲甲 )條款

只適用於上述第二條款列明如非遭政府終止，原定合約期不少於 12 個月

的政府服務合約。  
 

(乙 )  如僱員根據上述第廿八 (甲 )條款或第廿八 (甲甲 )條款可獲發酬金，該筆酬

金的款額相等於僱員在上述受僱期內所賺取的總工資的 6%。  
 

(丙 )  就第廿八 (甲 )條款及第廿八 (甲甲 )條款而言，該筆酬金是按僱員的服務年

資（或在該條款中提及之受僱期）支付的款項。如僱員根據《僱傭條例》

應獲付遣散費或長期服務金，僱主須在支付遣散費或長期服務金（按情況

而定）前先支付酬金，並可按照《僱傭條例》從任何根據該條例須付予僱

員的遣散費或長期服務金中，扣除已支付予僱員的酬金的款額。可扣除的

款額，以該筆酬金與須付遣散費或長期服務金基於相同部份的服務年期

所計算的款額為限。僱主只可從僱員的有關職業退休計劃利益或強制性

公積金計劃權益中，扣除須付的遣散費或長期服務金的餘額。  
 

 (丁 )  如僱員為僱主在多於一個職位工作，應獲付酬金的詳情載列於附表第六
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條款。  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
僱員簽名 

 
 
  

僱主或僱主代表簽名 
 
 
 

姓名： 
 
  姓名：  

 
香港身份證號碼：   職位：  

簽署日期：   
 
簽署日期：  

*  請刪去不適用者  

  請於適當方格劃上 “”號    

 
 
 

 

附註    (公司印鑑) 
 

註 1：  根據有關強制性規定，政府服務合約承辦商若聘用服務合約內指明須簽訂標準僱傭

合約的職位的僱員為政府服務合約工作超過 7 天，便須與其每一名這類僱員簽訂本

標準僱傭合約。  

註 2：  如僱員為僱主在同一區域內多於一份政府服務合約中工作，則毋須填寫此政府服務

合約編號及本僱傭合約第二、第三、第六 (乙 )及第廿七 (甲 )條款，但必須填寫附表。  

註 3：  「區域」是指根據《 2011 年地方選區（立法會）宣布令》而劃分的地區，但將離島區

獨立於新界西；因此，有關分區是 6 區，分別為：香港島、九龍西、九龍東、新界西、

新界東以及離島。而「區域」只可填寫其中一區並只限於第二條款中所指明的工作地

點的所屬區域範圍。  

註 4：  本僱傭合約第二條款只規定僱主可在本僱傭合約期內緊急或短暫及有限度調配僱員

在本僱傭合約第二條款列明的區域內工作，並不適用於因本僱傭合約終止或本僱傭

合約第二條款列明的政府服務合約屆滿而重新調配僱員到其他職位或工作地點的安

排。這類安排，須經僱主及僱員雙方協議並符合《僱傭條例》的有關規定。  

註 5：  僱主在有關政府服務合約內承諾僱員每天准予工作時數上限為         小時。  

註 6：  如僱員在用膳時間是處於《最低工資條例》工作時數所指的情況（當中包括按照僱傭

合約、或在僱主同意或指示下而留駐僱傭地點當值，不論該僱員當時有否獲派工作），

或僱員的用膳時間按照本僱傭合約或勞資雙方的協議屬於僱員的工作時數，則在計

算最低工資時須包括該段時間。  

註 7：  ( i)  本僱傭合約第六 (甲 )條款訂明的每月工資的工資率，須不低於僱主在有關政府服
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務合約內承諾的每月工資的工資率，或參照簽訂標準僱傭合約須知第二段所述，

由於《最低工資條例》規定的每小時最低工資額日後有所修訂而調整的工資水平，

兩者以較高者為準。殘疾僱員的工資，同樣須以僱主在有關政府服務合約內承諾

的每月工資的工資率計算。  

( i i ) 本僱傭合約第六 (甲 )條款的每月工資的工資率是以每月最高正常工作日數加有

薪休息日共        天及平均每日正常工作時數        小時為基數計算。如根

據本僱傭合約第三 (乙 )條款，僱員的用膳時間屬於工作時數，則在計算僱員每月

工資時，上述平均每日正常工作時數須包括該段用膳時間。  

( i i i) 僱主在有關政府服務合約內承諾的每月工資港幣           元的工資率，是以

每 月 31 天 （ 27 天 正 常 工 作 日 加 4 天 有 薪 休 息 日 ） 及 平 均 每 日 正 常 工 作 時

數         小時為基數計算。為免生疑問，根據本僱傭合約第四條款，僱員每 7
天可享有 1 天有薪休息日。  

註 8：  本僱傭合約第六 (乙 )條款的超時工作工資率和休息日 /休班日工作工資率，須不低於

根據本僱傭合約第六 (甲 )條款所列的每月工資，以及僱員在該月正常工作日加有薪休

息日的日數和註 7(ii)所列的平均每日正常工作時數所計算出的工資率的 100%。  

註 9：  根據《最低工資條例》，僱員就某工資期應獲支付的最低工資，應相等於將他於該工

資期的總工作時數（不足一小時亦須計算在內），乘以該條例所訂定的他的每小時最

低工資額。於任何工資期內就某僱員的非工作時數而支付予該僱員的款項，不得算作

為須就該工資期或任何其他工資期支付的工資的一部分。如就某工資期支付予某僱

員的工資，少於他於該工資期的最低工資，則他有權就該工資期獲得額外報酬，款額

為從該筆最低工資中，減去須就該工資期支付的工資後所得之數。  

註 10：  僱員若受聘擔任保安工作，必須根據《保安及護衞服務條例》申領保安人員許可證。 

註 11：  如僱員為僱主在同一區域內多於一份政府服務合約中工作，必須在本僱傭合約第廿

四及廿五條款中填寫所有有關的採購部門之名稱。  

註 12：  根據《僱傭條例》第 9 條，如有以下情況，僱主可無須給予通知或代通知金而即時解

僱一名僱員：( i)僱員在與其僱傭有關的事宜上，(a )故意不服從合法而又合理的命令；

(b)行爲不當，與正當及忠誠履行職責的原則不相符； (c)犯有欺詐或不忠實行為；或

(d)慣常疏忽職責；或 ( i i )僱主因任何其他理由而有權根據普通法無須給予通知而終止

合約。  

註 13：  

 

 

 

 

 

如因颱風引致「極端情況」，例如公共交通服務嚴重受阻、廣泛地區水浸、嚴重山泥

傾瀉或大規模停電，政府會審視情況，並於 8 號風球改為 3 號風球前，決定是否發出

「極端情況」公布。在「極端情況」公布發出後，除與僱主就「極端情況」下訂立有

上班協定的僱員，其他僱員在 8 號風球取消後的兩小時，應留在原來的地點或安全地

點。在「極端情況」生效期間，政府會審視情況及考慮會否延長「極端情況」。當「極

端情況」取消，僱員應根據和僱主協定的安排上班。「極端情況」適用於全港。  
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Condi t ions  o f  Cont ract  

 

 

適用於政府服務合約承辦商  

與其僱員的標準僱傭合約  

附表  

 
（如僱員受聘為僱主在同一區域內 (註 14)多於一份政府服務合約中工作，則須同時填寫此附

表，但毋須填寫標準僱傭合約第二、第三、第六 (乙 )及第廿七 (甲 )條款。）  
 

一、  僱主按以下各表所列詳情聘用僱員在多於一份政府服務合約的職位（統稱「職位」）工

作 。 在 本 僱 傭 合 約 期 內 ， 如 有 需 要 ， 僱 主 可 緊 急 或 短 暫 及 有 限 度 調 配 僱 員 在             
____________________________________區域 (註 14)內工作。 (註 15)  

 
二、  僱員每星期工作         天，每天工作時間根據僱主所投得的不同政府服務合約而定。

有關政府服務合約之資料表列於下列各表內。僱員的實際每月工資需依據所工作的不同

政府服務合約在下列各表內所列的每月工資按有關月份之正常工作日加有薪休息日的日

數為基數計算。（如政府服務合約多於兩份，請在表 (2)後繼續表列）：  

表

(1) 
(甲) 政府服務合約編號  採購部門  

僱員在此政府服務

合約下工作的首天 
 

    年    月    日 批出此政府服務合約的

日期：  
    年    月    日 

職位  工作地點  

每天工作時數  每天准予工作時數上限  

(乙) 每天工作時間  上/下午*       至上/下午*       及上/下午*      至上/下午*        。 

   分更制的  
上/下午*      至上/下午*       及上/下午*       至上/下午*        ； 
上/下午*      至上/下午*       及上/下午*       至上/下午*        ；或 
上/下午*      至上/下午*       及上/下午*       至上/下午*        。 

僱員的用膳時間由上 /下午 *          至上 /下午 *        /  
每日       小時 /分鐘 *。上述用膳時間 (註 16)：  

 屬於工作時數。用膳時間薪酬已包括在本表 (丙 )項所列的每月工

資內。 (註 17)  

 不屬於工作時數。用膳時間薪酬為每天港幣         元，並為

本表 (丙 )項所列的每月工資以外的額外薪酬。  

 不屬於工作時數及無薪。  

在特殊情況下，因應有關採購部門的要求，僱主可將上述工作時間作

出適當調動，但有關調動祇屬短暫性，亦不會影響僱員原本每天的工

作時數。  
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(丙) 如根據本表 (乙 )項所訂的工作時間工作及每星期工作        天，僱員應收取的每月

工資為港幣            元 (但不包括超時工作工資 )，該款項包括僱員在正常工作日

的工作時數所賺取的工資及標準僱傭合約第四條款所列的休息日工資。 (註 17)  

(丁) 如需工作超逾本表 (乙 )項所列的每天工作時間或在休息日 /休班日工作，則超時工作工

資的工資率及休息日 /休班日工作工資的工資率為僱員在正常工作日的工作時數所賺

取的工資率的         %(所填寫的數字必須不低於 100)。 (註 18)  

 

表

(2) 
(甲) 政府服務合約編號  採購部門  

僱員在此政府服務

合約下工作的首天 
 

     年     月     日 批出此政府服務合約的

日期：  
     年     月     日 

職位  工作地點  

 每天工作時數  每天准予工作時數上限  

(乙) 每天工作時間  上/下午*       至上/下午*       及上/下午*      至上/下午*        。 

   分更制的  
上/下午*      至上/下午*       及上/下午*       至上/下午*        ； 
上/下午*      至上/下午*       及上/下午*       至上/下午*        ；或 
上/下午*      至上/下午*       及上/下午*       至上/下午*        。 

僱員的用膳時間由上 /下午 *          至上 /下午 *        /  
每日       小時 /分鐘 *。上述用膳時間 (註 16)：  

 屬於工作時數。用膳時間薪酬已包括在本表 (丙 )項所列的每月工

資內。 (註 17)  

 不屬於工作時數。用膳時間薪酬為每天港幣         元，並為本

表 (丙 )項所列的每月工資以外的額外薪酬。  

 不屬於工作時數及無薪。  

在特殊情況下，因應有關採購部門的要求，僱主可將上述工作時間作

出適當調動，但有關調動祇屬短暫性，亦不會影響僱員原本每天的工

作時數。  

(丙) 如根據本表 (乙 )項所訂的工作時間工作及每星期工作        天，僱員應收取的每月

工資為港幣            元 (但不包括超時工作工資 )，該款項包括僱員在正常工作日

的工作時數所賺取的工資及標準僱傭合約第四條款所列的休息日工資。 (註 17)  

(丁) 如需工作超逾本表 (乙 )項所列的每天工作時間或在休息日 /休班日工作，則超時工作工

資的工資率及休息日 /休班日工作工資的工資率為僱員在正常工作日的工作時數所賺

取的工資率的         %(所填寫的數字必須不低於 100)。 (註 18)  
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三、  如僱員在僱主所投得的不同政府服務合約下工作：  

  (甲 )  僱員的法定利益如假日薪酬、年假薪酬和疾病津貼需依據《僱傭條例》的規定計

算。  
如無法確定僱員應得的假日薪酬、年假薪酬、疾病津貼和其他法定利益的款額，

則以本附表第二條款各表內所列的每月工資中最高的一個數額來計算。  

 (乙 )  僱員的休息日工資須相等於僱員在該月的正常工作日所賺取的平均每日工資（但

不包括超時工作工資）。僱主最遲須於休息日後的第一個發薪日支付該等休息日

工資給僱員。  

 (丙 )  如僱員在一段期間未獲僱主提供工作，則僱員仍應收取相等於該僱員在整段未獲

提供工作期間本應賺取的工資。  
如無法確定僱員在整段未獲提供工作期間本應賺取的工資數目，則以本附表第二

條款各表內所列的每月工資中最高的一個數額來計算。  

  僱主和僱員可選擇以不低於本附表第二條款各表內所列的每月工資中最高的工資率所

釐訂的一個數額劃一計算該僱員的每月工資。如屬此情況，僱員根據本附表第二條款

內所列的工作日數及有關政府服務合約所列的工作時間工作，應收取的每月工資為港

幣            元（但不包括超時工作工資），該款項包括僱員在正常工作日的工作時數

所賺取的工資及標準僱傭合約第四條款所列的休息日工資。如僱員需工作超逾本附表

第二條款各表內有關政府服務合約所列的每天工作時間或在休息日 /休班日工作，則超

時工作工資的工資率及休息日 /休班日工作工資的工資率為僱員在正常工作日所賺取

的工資率的            %(所填寫的數字必須不低於 100)。 (註 19) 

 
四、  如僱員為僱主在本僱傭合約下多於一個職位工作，僱員只需在緊接法定假日之前，已

按連續性合約（所有職位包括在內）受僱滿 1個月，便可獲發假日薪酬。僱主須根據《僱

傭條例》的有關規定計算假日薪酬的款額，並最遲須於法定假日後的第一個發薪日支

付假日薪酬給僱員。為免生疑問，本第四條款並不損害僱員根據《僱傭條例》享有假

日薪酬的權益。  
 

五、  如僱員為僱主在本僱傭合約下多於一個職位工作，而在僱員某天或某更份就某一職位

的工作期間，曾懸掛 8 號或以上風球（不論懸掛時間的長短），僱員就該職位在該天

或該更份應獲支付的工資，為其本應就該職位在該天或該更份的工作時數賺取的工資

的      %（所填寫的數字必須不低於 150）。僱員本應就該職位在該天或該更份的工

作時數賺取的工資，包括僱員就該職位於該天或該更份的所有工作時數依其每月工資

按比例計算的工資、根據附表第二或第三條款訂明百分比計算的超時工作工資（如適

用）及根據附表第二條款應獲付的用膳時間薪酬（如適用）。  
 

六、  (甲 )  在某一職位（「該相關職位」）屆滿或終止時（而終止的原因並非基於《僱傭

條例》第 9 條 (註 20)的理由而作出），如：  
  ( i)  在緊接該職位屆滿或終止之前，僱員已在該相關職位受僱於僱主在本附

表第二條款列明與該相關職位相應的政府服務合約下不少於 12 個月的

受僱期；及  
  ( i i ) 在緊接該職位屆滿或終止之前，僱員已按連續性合約（包括所有職位在

內但不限於該相關職位）受僱於僱主不少於 12 個月的受僱期，  
   僱主須向僱員支付酬金。  

 
 (甲甲 )  除上述第六 (甲 )條款外，如僱員在緊接該職位終止前已受僱於僱主在本附表

第二條款列明的一份政府服務合約下的一個職位（「該相關職位」）受僱少



Conditions of Contract 

Tender Ref.: AFCD NDTWM CSMS 1/24      (Revised on 21 March 2024) Sheet 146 

 

 

 

於 12 個月的受僱期（並在考慮所有職位，不限於該相關職位的情況下，符合

《僱傭條例》下連續性合約的要求），如該相關職位是由僱主終止並因政府

終止本附表第二條款列明與該相關職位相應的政府服務合約或因政府就相關

服務合約發出的終止通知後發生（不論政府終止該服務合約是否由於僱主的

表現欠佳或其他情況），僱主仍須就相關職位的受僱期向僱員支付酬金。  
 
為免生疑問，就第六 (甲甲 )條款而言，如該相關職位的終止原因是基於《僱傭

條例》第 9 條 (註 20)的理由而作出或是由僱員終止本僱傭合約，則毋須就該

相關職位少於 12 個月的受僱期支付酬金。此外，第六 (甲甲 )條款只適用於本

附表第二條款列明與該相關職位相應如非遭政府終止，原定合約期不少於 12
個月的政府服務合約。  
 

 (乙 )  如僱員根據上述第六 (甲 )條款或第六 (甲甲 )條款就某一職位可獲發酬金，該筆

酬金的款額相等於僱員就該職位在上述受僱期內所賺取的總工資的 6%。  
 

 (丙 )  就上述第六 (甲 )條款及第六 (甲甲 )條款而言，該筆酬金是按僱員的服務年資

（或在該條款中提及之受僱期）支付的款項。如僱員根據《僱傭條例》應獲

付遣散費或長期服務金，僱主須在支付遣散費或長期服務金（按情況而定）

前先支付酬金，並可按照《僱傭條例》從任何根據該條例須付予僱員的遣散

費或長期服務金中，扣除已支付予僱員的酬金的款額。可扣除的款額，以該

筆酬金與須付遣散費或長期服務金基於相同部份的服務年期所計算的款額為

限。僱主只可從僱員的有關職業退休計劃利益或強制性公積金計劃權益中，

扣除須付的遣散費或長期服務金的餘額。  
 

 
僱員簽名 

 
 
 
 
  

僱主或僱主代表簽名 
 
 
 
 
 

 
姓名：   姓名：  
 
香港身份證號碼：   職位：  
 
簽署日期：   簽署日期：                        

   

 
 
 
 

   公司印鑑 
 

*  請刪去不適用者  

  請於適當方格劃上  “”號  

 

附註  

註 14：  「區域」是指根據《 2011 年地方選區（立法會）宣布令》而劃分的地區，但將離島區獨立於

新界西；因此，有關分區是 6 區，分別為：香港島、九龍西、九龍東、新界西、新界東以及離
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島。而「區域」只可填寫其中一區並只限於本附表第一條款中所指明的工作地點的所屬區域範

圍。  

註 15：  本附表第一條款只規定僱主可在本僱傭合約期內緊急或短暫及有限度調配僱員在本附表第一

條款列明的區域內工作，並不適用於因本僱傭合約終止或本附表第二條款各表內列明的政府

服務合約屆滿而重新調配僱員到其他職位或工作地點的安排。這類安排，須經僱主及僱員雙方

協議並符合《僱傭條例》的有關規定。  

註 16：  如僱員在用膳時間是處於《最低工資條例》工作時數所指的情況（當中包括按照僱傭合約、或

在僱主同意或指示下而留駐僱傭地點當值，不論該僱員當時有否獲派工作），或僱員的用膳時

間按照僱傭合約或勞資雙方的協議屬於僱員的工作時數，則在計算最低工資時須包括該段時

間。  

註 17：  ( i )  本附表第二條款各表內的每月工資的工資率，須不低於僱主在有關政府服務合約內承諾

的每月工資的工資率，或參照簽訂標準僱傭合約須知第二段所述，由於《最低工資條例》

規定的每小時最低工資額日後有所修訂而調整的工資水平，兩者以較高者為準。殘疾僱

員的工資，同樣須以僱主在有關政府服務合約內承諾的每月工資的工資率計算。  

 ( i i )  本附表第二條款各表內每月工資的工資率是以下列每月最高正常工作日加有薪休息日

的日數及平均每日正常工作時數為基數計算。如根據本附表第二條款所表列，僱員的用

膳時間屬於僱員的工作時數，在計算僱員每月工資時，僱員的平均每日正常工作時數須

包括該段用膳時間。   

 表 (1)  表 (2)  

每月最高正常工作日加有薪

休息日的日數  
天  天  

平均每日正常工作時數  小時  小時  

 

 ( i i i )  僱主在本附表第二條款各表所列的有關政府服務合約內承諾的每月工資的工資率是以  
每月 31 天（ 27 天正常工作日加 4 天有薪休息日）及以下平均每日正常工作時數為基數

計算：  

 表 (1)  表 (2)  

政府服務合約內承諾的每月

工資  
港幣             元  港幣             元  

平均每日正常工作時數  小時  小時  

  為免生疑問，根據本標準僱傭合約第四條款，僱員每 7 天可享有 1 天有薪休息日。  

註 18：  本附表第二條款各表內所列的超時工作工資率和休息日 /休班日工作工資率，須不低於根據

本附表第二條款各表內 (丙 )項所列的每月工資及註 17( i i)所列的有關每月正常工作日加有薪

休息日的日數及平均每日正常工作時數所計算出的有關工資率的 100%。  

註 19：  該超時工作工資率和休息日 /休班日工作工資率，須不低於根據本附表第三條款第二個方格

中所選擇的劃一每月工資，以及僱員在該月正常工作日加有薪休息日的日數和平均每日正常

工作時數所計算出的工資率的 100%。  

註 20：  根據《僱傭條例》第 9 條，如有以下情況，僱主可無須給予通知或代通知金而即時解僱一名

僱員：( i)僱員在與其僱傭有關的事宜上，(a)故意不服從合法而又合理的命令；(b)行爲不當，

與正當及忠誠履行職責的原則不相符；(c)犯有欺詐或不忠實行為；或 (d)慣常疏忽職責；或 ( i i )
僱主因任何其他理由而有權根據普通法無須給予通知而終止合約。  
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Condi t ions  o f  Cont ract  

 

 

適用於政府服務合約承辦商  
與其僱員簽訂標準僱傭合約須知  

 
 本須知旨在說明填寫標準僱傭合約及其附表時應注意的要點。在簽署標準僱

傭合約之前，僱主及僱員應細閱標準僱傭合約內容及本須知，確保雙方明白所有內容。

就有關僱員的法定權益及福利，僱主及僱員可參閱《僱傭條例》（第 57 章）。請注意，

《僱傭條例》只訂明僱傭條款的最低標準，僱傭雙方可訂立比《僱傭條例》為佳的條

款。僱主及僱員亦可參閱勞工處出版的《僱傭條例簡明指南》。  
 
 
填寫標準僱傭合約及附表必須注意事項  
 
二、  僱主在有關政府服務合約內承諾每月工資的工資率須不低於以每月最高正常

工作日加每月有薪休息日的日數（即 27 天正常工作日加 4 天有薪休息日）及平均每日

正常工作時數為基數，乘以根據《最低工資條例》訂明每小時最低工資額而得出的款

額（下稱「法定最低工資加有薪休息日的工資率」）。此外，日後如有關工資水平由

於《最低工資條例》規定的每小時最低工資額作出修訂而有所調整，僱員的工資亦須

不低於調整後的工資水平。殘疾僱員的工資，同樣須以僱主在有關政府服務合約內承

諾每月工資的工資率計算。有關根據《最低工資條例》訂明每小時最低工資額，請參

閱《最低工資條例》附表 3。為免生疑問，根據本僱傭合約第四條款，僱員每 7 天可享

有 1 天有薪休息日。  
 
三、  在釐訂僱員的每月工資及計算其缺勤工資、由於法定最低工資額作出修訂而

須調整僱員的每月工資、計算僱員的超時工作工資及休息日 /休班日 /在 8 號或以上風

球下工作工資、酬金，以及法定利益時，僱傭雙方可參考本須知最後部分所列舉的例

子。  
 
四、  如僱員只限於在同一份政府服務合約中工作，則必須填寫標準僱傭合約第二、

第三、第六 (乙 )及第廿七 (甲 )條款有關工作地點、工作時間及超時工作工資率和休息日

/休班日 /在 8 號或以上風球下工作工資率，而毋須填寫附表。但如該僱員為僱主在同

一區域內多於一份政府服務合約中工作，則必須填寫附表，但毋須填寫標準僱傭合約

第二、第三、第六 (乙 )及第廿七 (甲 )條款。已填寫的附表乃屬標準僱傭合約的一部份。  
 
五、  填寫標準僱傭合約第三條款關於僱員的工作時間時，僱主須同時填寫註 5 關

於僱員的每天准予工作時數上限。該工作時數上限必須與有關政府服務合約內所載的

相關資料相同。  
 
六、  填寫標準僱傭合約第六 (甲 )條款有關僱員的每月工資時，該每月工資的工資率

須不低於僱主在有關政府服務合約內承諾每月工資的工資率，或參照本須知第二段所

述，由於《最低工資條例》規定的每小時最低工資額日後有所修訂而調整的工資水平，

兩者以較高者為準。此外，僱主須同時填寫註 7(ii)關於標準僱傭合約第六 (甲 )條款，

及註 7(ii i)每月工資的工資率所對應的僱員最高每月正常工作日加休息日的日數及平

均每日正常工作時數的資料，以及僱主在有關政府服務合約內承諾每月工資的資料（有

關資料必須與政府服務合約內所載的相關資料相同）。僱主在填寫註 7(ii)時須以一個

月 31 天，最高正常工作日日數加每七天有一天有薪休息日計算，計算方法為： (每星

期正常工作日日數 + 1 日有薪休息日 )  x 4(星期 )  + 餘下星期的最高正常工作日日數 /有
薪休息日日數。餘下星期的最高正常工作日日數 /有薪休息日日數相等於每星期正常工

作日日數 + 1 日有薪休息日或 3 天，以較低者為準。 [參考例一及例二 ]  
 
七、  填寫僱員每月工資時，如僱員為僱主在同一區域內多於一份政府服務合約中
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工作，則只須在標準僱傭合約第六 (甲 )條款第二個方格內填上 “”號，並於附表內填上

有關政府服務合約編號、工作地點、工作時間和每月工資等資料。在計算僱員的每月

工資時須參照上述第六段。如僱員在僱主所投得的不同政府服務合約下工作，其實際

每月工資需依據所工作的不同政府服務合約在附表第二條款各表內所列的每月工資按

有關月份之正常工作日日數加有薪休息日日數為基數計算。如日後附表內的政府服務

合約的數目有所變更，僱主必須遵行標準僱傭合約第廿三條款的規定，對附表作出相

應修訂。  
 
八、  為免混淆，本標準僱傭合約中所指的「每月工資」，並不包括超時工作工資及

各樣津貼。除根據《僱傭條例》和《強制性公積金計劃條例》（第 485 章）的規定而

扣減的工資外，僱主須支付不低於僱傭合約上所列的每月工資，亦不可將每月工資分

拆為不同項目，但可在每月工資以外加其他工資項目。（例如，僱員的每月工資為港

幣 10,000 元，僱主另加津貼港幣 500 元，僱員之每月工資總數應為港幣 10,500 元。）

僱員的每月工資及其他收入不得標籤為房屋津貼。  
 
九、  根據標準僱傭合約聘請的僱員是按月計薪的，在計算僱員的缺勤工資、超時工

作工資及休息日 /休班日 /在 8 號或以上風球下工作工資時，應以有關月份的正常工作

日加有薪休息日的日數為基數計算  [參考例三至例五 ]。在計算僱員的法定利益如假日

薪酬、年假薪酬、疾病津貼、產假薪酬和侍產假薪酬時，應以《僱傭條例》的規定來

計算。 [參考例八至例十二 ]  
 
十、  填寫附表第二條款各表內有關僱員在不同政府服務合約中工作應收取的每月

工資時，該每月工資的工資率須不低於僱主在有關政府服務合約內承諾的每月工資的

工資率或參照本須知第二段所述，由於《最低工資條例》規定的每小時最低工資額日

後有所修訂而調整的工資水平，兩者以較高者為準。此外，僱主須同時填寫註 17 關於

附表第二條款各表內每月工資的工資率所對應的每月最高正常工作日加有薪休息日的

日數及平均每日正常工作時數的資料，以及僱主在有關政府服務合約內承諾每月工資

的資料（有關資料必須與政府服務合約內所載的相關資料相同）。  
 
十一、  如僱員為僱主在多於一份政府服務合約中工作，其休息日工資須相等於根據

該僱員在正常工作日工作所賺取的平均每日工資（不包括超時工作工資）。[參考例六 ]  
 
十二、  有關附表第三條款第二個方格釐訂僱員為僱主在多於一份政府服務合約中工

作的每月工資，僱主和僱員可選擇以不低於附表第二條款各表內所列的每月工資中最

高的工資率所釐訂的一個數額劃一計算該僱員的每月工資。如僱員需工作超逾附表第

二條款各表內有關政府服務合約所列的每天工作時間或在休息日 /休班日工作，僱員應

獲取超時工作工資或休息日 /休班日工作工資，有關的工資率須不低於根據所選擇的劃

一每月工資及在該月的正常工作日加有薪休息日的日數及平均每日正常工作時數所計

算出的有關工資率。 [參考例七 ]  
 
十三、  如僱員根據標準僱傭合約應獲付酬金，該筆酬金的款額相等於僱員在有關受

僱期（詳列於標準僱傭合約第廿八 (乙 )條款）內所賺取的總工資的 6%。總工資為僱員

根據標準僱傭合約第六條款賺取的所有款項，加上在有關受僱期內應付予僱員的假日

薪酬、年假薪酬、疾病津貼和其他法定利益。為免生疑問，在計算酬金時，須剔除與

終止僱傭合約有關的款項（包括根據《僱傭條例》須支付的遣散費或長期服務金）。

[參考例十三 ]  
 
十四、  如僱員為僱主在多於一個職位工作，並在標準僱傭合約下的某一職位屆滿或

終止時應獲付酬金，該筆應付的酬金的款額相等於僱員在有關受僱期（詳列於附表第

六 (乙 )條款）內就該職位所賺取的總工資的 6%。總工資相等於僱員在該職位工作時數

所賺取的工資，加上其他與該職位相關的僱傭利益。該等僱傭利益按照在該職位工作

時數所賺取的工資相對於在所有職位工作時數所賺取的工資的比例計算。為免生疑問，
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在計算酬金時，須剔除與終止僱傭合約有關的款項（包括根據《僱傭條例》須支付的

遣散費或長期服務金）。 [參考例十四及例十五中關於僱傭利益的例子 ]  
 
十五、  如僱員根據《僱傭條例》應獲付遣散費或長期服務金，僱主須在支付遣散費

或長期服務金（按情況而定）前先支付酬金，並可按照《僱傭條例》從任何根據該條

例須付予僱員的遣散費或長期服務金中，扣除已支付予僱員的酬金的款額。可扣除的

款額，以該筆酬金與須付遣散費或長期服務金基於相同部份的服務年期所計算的款額

為限。僱主只可從僱員的有關職業退休計劃利益或強制性公積金計劃權益中，扣除須

付的遣散費或長期服務金的餘額。 [參考例十六 ]  
 
十六、  僱員無論在任何情況下休假或缺勤，僱主必須作出適當人手安排及支付工資

予替工，而不應要求僱員自行聘用替工，或要求僱員支付替工工資。  
 
十七、  關於僱用條件的詳情，僱主及僱員應查閱僱傭合約及《僱傭條例》。任何僱

傭合約的條款，如有終止或減少《僱傭條例》所賦予僱員的權利、利益或保障的含意，

即屬無效。  
 

 
強積金供款  
 
十八、  僱主必須安排年齡介乎 18 至 65 歲及受僱滿 60 日的僱員成為強積金計劃成

員及用本身的資金每月為僱員供款。詳情請參閱《強制性公積金計劃條例》。  
 
 
具體例子  
 
十九、  為方便僱主計算僱員的每月工資、缺勤工資、超時工作工資、休息日 /休班日

/在 8 號或以上風球下工作工資、酬金及法定利益等，現列舉下列例子，以供參考。  
 
 
每月工資的釐訂  
例一  如根據有關政府服務合約，僱主承諾清潔員的每月工資為 11,160.0 [以每月正常

工作日加有薪休息日的日數為 31 天及平均每日正常工作時數 8 小時為基數計

算 ]。若清潔員根據標準僱傭合約第三條款：  

  每星期工作 6 天，每天工作時數為 8 小時，則該僱員的每月最高正常工作日

加有薪休息日的日數為 31 天  
〔 6(天 )  + 1(天 )〕 x 4 + 3 天正常工作日 /有薪休息日  = 31 天  
該僱員應收取的每月工資應不低於 $11,160.0；  

  每星期工作 5.5 天，每天工作時數為 8 小時，則該僱員的每月最高正常工作日

加有薪休息日的日數為 29 天  
〔 5.5(天 )  + 1(天 )〕 x 4 + 3 天正常工作日 /有薪休息日  =  29 天  
該僱員應收取的每月工資應不低於 $10,440.0  
〔 $11,160.0÷31(天 )x29(天 )  = $10,440.0〕；  

  每星期工作 5 天，每天工作時數為 8 小時，則該僱員的每月最高正常工作日

加有薪休息日的日數為 27 天  
〔 5(天 )  + 1(天 )〕 x 4 + 3 天正常工作日 /有薪休息日  = 27 天  

 該僱員應收取的每月工資應不低於 $9,720.0  
〔 $11,160.0÷31(天 )x27(天 )  =  $9,720.0〕；  

  每星期工作 6 天，每天工作時數為 6 小時，則該僱員應收取的每月工資應不
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低於 $8,370.0   
〔 $11,160.0÷8(小時 )x6(小時 )  = $8,370.0〕；或  

  每星期工作 6 天，每天工作時數為 8 小時，另有 1 小時屬於工作時數的有薪

用膳時間，則該僱員應收取的每月工資應不低於 $12,555.0   
〔 $11,160.0÷8(小時 )x9(小時 )  = $12,555.0〕。  

 
 

由於法定最低工資額有所修訂而須調整僱員的每月工資  
例二  如根據有關政府服務合約，僱主承諾清潔員的每月工資為 $9,300.0 [以每月正常

工作日加有薪休息日的日數為 31 天及平均每日正常工作時數 8 小時為基數計

算 ]。參照本須知第二段所述，由於每小時最低工資額由 $37.5 修訂至 $40，該僱

員的工資水平應調整為 $9,920.0($40 x 31(天 )  x 8(小時 )  = $9,920.0)。根據標準僱

傭合約第三條款及註 7(i)，若清潔員：  

  每星期工作 6 天，每天工作時數為 8 小時，則該僱員的每月最高正常工作日

加有薪休息日的日數為 31 天  
〔 6(天 )  + 1(天 )〕 x 4 + 3 天正常工作日 /有薪休息日  = 31 天  
該僱員應收取的每月工資應不低於 $9,920.0；  

  每星期工作 5.5 天，每天工作時數為 8 小時，則該僱員的每月最高正常工作日

加有薪休息日的日數為 29 天  
〔 5.5(天 )  + 1(天 )〕 x 4 + 3 天正常工作日 /有薪休息日  =  29 天  
該僱員應收取的每月工資應不低於 $9,280.0  
〔 $9,920.0÷31(天 )x29(天 )  = $9,280.0〕；  

  每星期工作 5 天，每天工作時數為 8 小時，則該僱員的每月最高正常工作日

加有薪休息日的日數為 27 天  
〔 5(天 )  + 1(天 )〕 x 4 + 3 天正常工作日 /有薪休息日  = 27 天  

 該僱員應收取的每月工資應不低於 $8,640.0  
〔 $9,920.0÷31(天 )x27(天 )  = $8,640.0〕；  

  每星期工作 6 天，每天工作時數為 6 小時，則該僱員應收取的每月工資應不

低於 $7,440.0   
〔 $9,920.0÷8(小時 )x6(小時 )  = $7,440.0〕；或  

  每星期工作 6 天，每天工作時數為 8 小時，另有 1 小時屬於工作時數的有薪

用膳時間，則僱員應收取的每月工資應不低於 $11,160.0   
〔 $9,920.0÷8(小時 )x9(小時 )  = $11,160.0〕。  

 
 

缺勤工資的計算方法  
例三  在計算僱員的缺勤工資時，應以有關月份的正常工作日加有薪休息日的日數為

基數計算 :  

(1) 如僱員每星期工作 6 天，每天工作時數為 8 小時，並沒有休息日以外的休

班日，而根據標準僱傭合約第六 (甲 )條款的每月工資為 $11,160.0，則該僱員： 

  於二月缺勤 1 天，而二月的曆日日數為 28 天，則應扣除的缺勤工資為

$398.6 〔 $11,160.0÷28(天 )  = $398.6〕；  

  於三月缺勤 1 天，而三月的曆日日數為 31 天，則應扣除的缺勤工資為

$360.0  〔 $11,160.0÷31(天 )  = $360.0〕；或  

  於四月缺勤 1 天，而四月的曆日日數為 30 天，則應扣除的缺勤工資為

$372.0 〔 $11,160.0÷30(天 )  = $372.0〕。  
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(2) 如僱員每星期工作 5 天，每天工作時數為 8 小時，除了休息日以外，每星

期有 1 天休班日，而根據標準僱傭合約第六 (甲 )條款的每月工資為 $9,720.0，
則該僱員：  

  於二月缺勤 1 天，而二月的曆日日數為 28 天及有 4 天休班日，則應扣除

的缺勤工資為 $405.0  
〔 $9,720.0÷(28-4(天 ) )  = $405.0〕；  

  於三月缺勤 1 天，而三月的曆日日數為 31 天及 4 天休班日，則應扣除的

缺勤工資為 $360.0   
〔 $9,720.0÷(31-4(天 ) )  = $360.0〕；或  

  於四月缺勤 1 天，而四月的曆日日數為 30 天及有 4 天休班日，則應扣除

的缺勤工資為 $373.8  
〔 $9,720.0÷(30-4(天 ) )  = $373.8〕。  

(3) 如僱員每星期工作 6 天，每天工作時數為 8 小時，並沒有休息日以外的休

班日，而根據標準僱傭合約第六 (甲 )條款的每月工資為 $11,160.0，如該僱員

在三月份放取了 5 天有薪年假，而三月的曆日日數為 31 天，於三月缺勤 1
天，則應扣除的缺勤工資為 $360.0  
〔 $11,160.0÷31(天 )#  = $360.0〕。  

 (#在計算三月份缺勤工資時，僱員的正常工作日 (包括於正常工作日放取的

5 天有薪年假 )加有薪休息日的日數為 31 天。 )  
 
 
超時工作及休息日 /休班日工作工資的計算方法  
例四  (1) 如僱員每星期工作 6 天，每天工作 8 小時及沒有休息日以外的休班日，而

根據標準僱傭合約第六 (甲 )條款的每月工資為 $11,160.0，  

  該僱員在二月份 (二月的曆日日數為 28 天 )的超時工作及休息日 /休班日工

作的工資率須不低於：  
  每天： $398.6 〔 $11,160.0÷28(天 )  = $398.6〕；以及  
  每小時： $49.8 〔 $11,160.0÷28(天 )÷8(小時 )  = $49.8〕；  

  該僱員在三月份 (三月的曆日日數為 31 天 )的超時工作及休息日 /休班日工

作的工資率須不低於：  
  每天： $360.0  〔 $11,160.0÷31(天 )  = $360.0〕；以及  
  每小時： $45.0  〔 $11,160.0÷31(天 )÷8(小時 )  = $45.0〕；或  

  該僱員在四月份 (四月的曆日日數為 30 天 )的超時工作及休息日 /休班日工

作的工資率須不低於：  
  每天： $372.0〔 $11,160.0÷30(天 )  = $372.0〕；以及  
  每小時： $46.5〔 $11,160.0÷30(天 )÷8(小時 )  = $46.5〕。  
 

 (2) 如僱員每星期工作 5 天，每天工作 8 小時，除了休息日以外，每星期有 1 天

休班日，而根據標準僱傭合約第六 (甲 )條款的每月工資為 $9,720.0，  

  該僱員在二月份 (二月的曆日日數為 28 天及有 4 天休班日 )的超時工作及休

息日 /休班日工作的工資率須不低於：  
  每天： $405.0{$9,720.0÷〔 28 – 4(天 )〕 = $405.0}；以及  
  每小時： $50.6{$9,720.0÷〔 28 – 4(天 )〕 ÷8(小時 )  = $50.6}；  
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  該僱員在三月份 (三月的曆日日數為 31 天及有 4 天休班日 )的超時工作及休

息日 /休班日工作的工資率須不低於：  
  每天： $360.0{$9,720.0÷〔 31 – 4 (天 )〕 = $360.0}；以及  
  每小時： $45.0{$9,720.0÷〔 31 – 4(天 )〕 ÷8(小時 )  = $45.0}；或  

  該僱員在四月份 (四月的曆日日數為 30 天及有 4 天休班日 )的超時工作及休

息日 /休班日工作的工資率須不低於：  
  每天： $373.8{$9,720.0÷〔 30 – 4 (天 )〕 = $373.8}；以及  
  每小時： $46.7{$9,720.0÷〔 30 – 4 (天 )〕 ÷8(小時 )  = $46.7}。  
 

(3) 如僱員每星期工作 6 天，每天工作 8 小時，並沒有休息日以外的休班日，

而根據標準僱傭合約第六 (甲 )條款的每月工資為 $11,160.0，如該僱員在一月

份放取了 1 天法定假日，而一月的曆日日數為 31 天，其在一月份的超時工

作及休息日 /休班日工作的工資率須不低於：  
  每天： $360.0  〔 $11,160.0÷31(天 )#  =  $360.0〕；以及  
  每小時： $45.0 〔 $11,160.0÷31(天 ) #÷8(小時 )  = $45.0〕。  

(#在計算一月份超時工作工資及休息日 /休班日工作工資時，僱員的正常工

作日 (包括於正常工作日放取的法定假日 )加有薪休息日的日數為 31 天。 )  
 

 
在 8 號或以上風球下工作工資的計算方法  
例五   在僱員某天或更份的工作期間曾懸掛 8 號或以上風球，應獲付不低於其本應在

該天或該更份的工作時數依其每月工資按比例計算的工資的 150%。  
 

 (1) 如僱員每星期工作 6 天，沒有休息日以外的休班日，每天或每更份工作 8
小時，而根據標準僱傭合約第六 (甲 )條款的每月工資為 $11,160.0。如 8 號

風球曾在僱員某天或某更份工作 8 小時內的任何時間懸掛，則僱員該天或

更份的工資：  
  

  在二月份 (二月的曆日日數為 28 天 )須不低於：  
  $597.9  〔 $11,160.0 ÷ 28(天 )  x 150% = $597.9〕  

  
  在六月份 (六月的曆日日數為 30 天 )須不低於：  

  $558.0  〔 $11,160.0 ÷ 30(天 )  x 150% = $558.0〕  
  

  在七月份 (七月的曆日日數為 31 天 )須不低於：  
  $540.0  〔 $11,160.0 ÷ 31(天 )  x 150% = $540.0〕  

 
 (2) 如僱員每星期工作 6 天，沒有休息日以外的休班日，每天工作 8 小時 (由

早上 8 時至下午 5 時，期間 1 小時用膳時間，該用膳時間不屬於工作時數

但根據標準僱傭合約第三 (乙 )條款的用膳時間薪酬為每天 $50 元 )。根據標

準僱傭合約第六 (甲 )條款的每月工資為 $11,160.0，而根據第六 (乙 )條款超

時工作工資率為僱員在正常工作日的工作時數所賺取的工資率的 150%。

僱員於六月份某一正常工作日根據上述時間工作 8 小時，另執行了一小時

超時工作 (即於下午 6 時下班 )。 8 號風球在當天零晨 1 時至早上 11 時懸

掛。  

  該僱員在六月份 (六月的曆日日數為 30 天 )在該天或該更份的工資須不

低於：  
  $737.6 {[〔 $11,160.0 ÷ 30(天 )  〕  +  〔 $11,160.0 ÷ 30(天 )  ÷ 8(小

時 )  x 150%〕 + $50] x 150% = $737.6} 
 

僱員為僱主在兩份或以上政府服務合約中工作的休息日工資及月薪的計算方法  
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例六  (1) 如僱員需於兩份政府服務合約工作，而在附表第二條款各表所載的每月工

資分別為  $11,160.0 [表 (1)]和 $11,408.0[表 (2)]，該僱員每星期需工作 6 天，

每天工作 8 小時及每 7 天有 1 天有薪休息日，   

  如該僱員在一個有 30 天的月份內享有 4 天有薪休息日，僱員為表 (1)的
合約工作 10 天及為表 (2)的合約工作 16 天，  

  僱員 26 天工作的工資為 $9,804.3  
〔 $11,160.0÷30(天 )x 10(天 )  + $11,408.0÷30(天 )x 16(天 )  = 
$9,804.3〕；  

  僱員的休息日工資應不低於每天 $377.1  
〔 $9,804.3÷26(天 )  = $377.1〕；以及  

  僱員在該月的工資應不低於 $11,312.7  
〔 $9,804.3 + $377.1 x 4(天 )  = $11,312.7〕。  

  如該僱員在一個有 31 天的月份內享有 5 天有薪休息日，僱員為表 (1)的
合約工作 14 天及為表 (2)的合約工作 12 天，  

  僱員 26 天工作的工資為 $9,456.0  
〔 $11,160.0÷31(天 )x 14(天 )  + $11,408.0÷31(天 )x 12(天 )  = $9,456.0〕；  

  僱員的休息日工資應不少於每天 $363.7  
〔 $9,456.0÷26(天 )  = $363.7〕；以及  

  僱員在該月的工資應不少於 $11,274.5 
〔 $9,456.0 +〔 $363.7x 5(天 )〕 =$11,274.5〕。  

 
(2) 如僱員需於兩份政府服務合約工作，而在附表第二條款各表所載的每月工

資分別為 $9,720.0[表 (1)]和 $9,936.0[表 (2)]，該僱員每星期需工作 5 天，每天

工作 8 小時及每 7 天有 1 天有薪休息日，   

  如該僱員在一個有 30 天的月份內享有 4 天有薪休息日及 4 天無薪休班

日，僱員為表 (1)的合約工作 10 天及為表 (2)的合約工作 12 天，  

  僱員 22 天工作的工資為 $8,324.3  
{$9,720.0÷〔 30–4(天 )〕 x 10(天 )  + $9,936.0÷〔 30–4(天 )〕 x 12(天 )  = 
$8,324.3}；  

  僱員的休息日工資應不低於每天 $378.4  
〔 $8,324.3÷22(天 )  = $378.4〕；以及  

  僱員在該月的工資應不低於 $9,837.9 
{$8,324.3+〔 $378.4 x 4(天 )〕 = $9,837.9}。  

  如該僱員在一個有 31 天的月份內享有 5 天有薪休息日及 4 天無薪休班

日，僱員為表 (1)的合約工作 11 天及為表 (2)的合約工作 11 天，  

  僱員 22 天工作的工資為 $8,008.0  
{$9,720.0÷〔 31– 4 (天 )〕 x 11(天 )  +$9,936.0÷〔 31– 4 (天 )〕 x 11(天 )  
= $8,008.0}；  

  僱員的休息日工資應不低於每天 $364.0  
〔 $8,008.0÷22(天 )  = $364.0〕；以及  

  僱員在該月的工資應不低於 $9,828.0  
{$8,008.0 +〔 $364.0 x 5(天 )〕 = $9,828.0}。  
 

僱員為僱主在兩份或以上政府服務合約工作的劃一每月工資、超時工作和休息日 /休班
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日工作工資的計算方法  
例七  僱員需於兩份政府服務合約工作，而僱主和僱員可同意選擇以不低於附表第二

條款各表所列的每月工資中最高的工資率所釐訂的一個數額劃一計算該僱員的

每月工資、超時工作和休息日 /休班日工作的工資。如該僱員每星期需工作 6 天

及：  

 (1) 如在附表第二條款各表所列的每月工資分別為：  
  $11,160.0{每星期工作 6 天及每天工作 8 小時 [表 (1)]}；以及  
  $11,408.0{每星期工作 6 天及每天工作 8 小時 [表 (2)]}；  
所選擇的劃一每月工資須不低於 $11,408.0。而該僱員的超時工作及休息日 /
休班日工作的工資率須以每月工資 $11,408.0 為基數計算。  

 (2) 如在附表第二條款各表所列的每月工資分別為：  
  $9,720.0{每星期工作 5 天及每天工作 8 小時 [表 (1)]}，如僱員每星期需工

作 6 天及每天工作 8 小時，則其每月工資應為 $11,160.0 
〔 $9,720.0÷27(天 )x 31(天 )  = $11,160.0〕；以及  

  $10,672.0{每星期工作 5.5 天及每天工作 8 小時 [表 (2)]}，如僱員每星期

需工作 6 天及每天工作 8 小時，則其每月工資應為 $11,408.0 
〔 $10,672.0÷29(天 )x31(天 )  = $11,408.0〕；  

所選擇的劃一每月工資須不低於 $11,408.0。而該僱員的超時工作及休息日 /
休班日工作的工資率須以每月工資 $11,408.0 為基數計算。  

 (3) 如在附表第二條款各表所列的每月工資分別為：  
  $9,720.0{每星期工作 5 天及每天工作 8 小時 [表 (1)]}，如僱員每星期需工

作 6 天及每天工作 8 小時，則其每月工資應為 $11,160.0   
〔 $9,720.0÷27(天 )x31(天 )  = $11,160.0〕；以及  

  $7,452.0{每星期工作 5 天及每天工作 6 小時 [表 (2)]}，如僱員每星期需工

作 6 天及每天工作 8 小時，則其每月工資應為 $11,408.0   
〔 $7,452.0÷27(天 )x31(天 )÷6(小時 )x8(小時 )  = $11,408.0〕；  

所選擇的劃一每月工資須不低於 $11,408.0。而該僱員的超時工作及休息日 /
休班日工作的工資率須以每月工資 $11,408.0 為基數計算。  

  
假日薪酬的計算方法  
例八  如僱員每星期工作 6 天，每天工作 8 小時，根據標準僱傭合約第六 (甲 )條款的

每月工資為 $11,160.0，該僱員的假日薪酬 (根據《僱傭條例》 )應為：  
  在緊接該假日前 12 個月內所賺取的薪酬： $133,560.0，包括工作 300 天、

52 天有薪休息日及 12 天有薪法定假日 (其間沒有加班工作 )   
  在該 12 個月期間放取而獲付少於全部工資的假期： 1 天無薪法定假日（受

僱期首個月內的法定假日無薪）  
  須剔除的期間及款額：1 天無薪法定假日（由於該 1 天為無薪法定假日，故

須剔除的款額為「 $0」）  

  假日薪酬的款額：〔 ($133,560.0 – $0) ÷  (365 – 1) (天 )  〕  = $366.9。  

 
年假薪酬的計算方法  
例九  如僱員每星期工作 5.5 天，每天工作 8 小時，根據標準僱傭合約第六 (甲 )條款

的每月工資為 $10,440.0， 5 天的年假薪酬 (根據《僱傭條例》 )應為：  
  在緊接該假期前 12 個月內所賺取的薪酬： $125,280.0，包括工作 274 天及

以下假期 (其間沒有加班工作 )：  
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  52 天有薪休息日  
  13 天有薪法定假日  
  26 天無薪休班日  

  須剔除的期間及款額： 26 天無薪休班日 (因該 26 天休班日為無薪，故須剔

除的款額為「 $0」 )  

  5 天的年假薪酬：〔 ($125,280.0 – $0) ÷  (365 – 26) (天 )  x 5(天 )  〕 =  $1,847.8。  
 
例十  如僱員每星期工作 6 天，每天工作 8 小時，根據標準僱傭合約第六 (甲 )條款的

每月工資為 $11,160.0， 5 天的年假薪酬 (根據《僱傭條例》 )應為：  

  在緊接該假期前 12 個月內所賺取的薪酬： $160,920.0，包括  
  工作 300 天、 52 天有薪休息日及 13 天有薪法定假日共 $133,920.0 
  加班費 $27,000.0 (該僱員的過去 12 個月內平均款額不低於僱員在同期

的平均月薪的 20%) 

  須剔除的期間及款額：因為僱員在該 12 個月內沒有因放取假期而獲支付少

於全部工資，故須剔除的期間及款額均為「 0」  

  5 天年假薪酬：〔 ($160,920.0 – $0) ÷  (365 – 0) (天 )  x 5(天 )  〕  = $2,204.4。  
 
 
疾病津貼的計算方法  
例十一  如僱員每星期工作 5 天，每天工作 8 小時，根據標準僱傭合約第六 (甲 )條款的

每月工資為 $9,720.0，而該僱員獲連續 4 天病假，該 4 天的疾病津貼 (根據《僱

傭條例》 )應為：  

  在緊接病假首天前 12 個月內所賺取的薪酬： $115,920.0，包括工作 239 天

及以下假期 (其間沒有加班工作 )：  
  52 天有薪休息日  
  13 天有薪法定假日  
  7 天有薪年假  
  52 天無薪休班日  
  5 月份 1 天無薪假 (在僱主同意下放取的假期 )  
  7 月份 1 天無薪假 (在僱主同意下放取的假期 )  

  須剔除的期間及款額： 52 天無薪休班日及 2 天無薪假 (由於該 54 天為無薪

假，故須剔除的款額為「 $0」 )  

  4 天的疾病津貼：  
〔 ($115,920.0–$0)÷(365-54)(天 ) 〕  x 4(天 ) x 4/5 = $1,192.7。  

 
 
代通知金的計算方法  
例十二  如僱員每星期工作 6 天，每天工作 8 小時，根據標準僱傭合約第六（甲）條款

的每月工資為 $11,160.0。標準僱傭合約第十九條款列明，僱傭雙方並無試用期，

通知期為 7 天，或相等的代通知金。如僱主終止僱員的合約，該僱員的代通知

金應為：  

  緊接通知日期前 12 個月所賺取的薪酬： $133,920.0，包括工作 300 天、 52
天有薪休息日及 13 天有薪法定假日 (其間沒有加班工作 )  

  須剔除的期間及款額：因為僱員在該 12 個月內沒有因放取假期而獲支付少

於全部工資，故須剔除的期間及款額均為「 0」  

  7 天代通知金金額：〔 ($133,920.0 – $0)÷  (365 – 0)  (天 )〕 x  7 (天 )  = $2,568.3。  
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僱員為僱主在一份政府服務合約工作，在該服務合約屆滿時應獲付酬金的計算方法  
例十三  在有關的政府服務合約屆滿時，僱員已在該合約下工作 12 個月。其間僱員的

總工資為  $142,505.0。  

  應支付的酬金為 $8,550.3  〔 $142,505.0 x 6% = $8,550.3〕。  

 

 
僱員為僱主在兩個職位工作，在其中一個職位屆滿時應獲付酬金的計算方法  
例十四  僱員於兩份政府服務合約下的兩個職位工作。於附表第二條款 [表 (1)]的職位屆

滿時，僱員在該職位已工作 24 個月，其間僱員的總工資為  $292,086.0，包括

在 [表 (1)]的職位及 [表 (2)]的職位分別就工作時數所賺取的工資為 $87,840.0 及  
$146,790.0，以及其他僱傭利益總額 (例如︰休息日薪酬、年假薪酬、假日薪酬

及疾病津貼等 )為 $57,456.0。  

  在 表 (1) 的 職 位 及 表 (2) 的 職 位 ， 就 工 作 時 數 所 賺 取 的 工 資 總 額 為

$234,630.0  〔 $87,840.0 + $146,790.0 = $234,630.0〕；  

  在表 (1)的職位，賺取的總工資為 $109,350.2   

〔 $87,840.0 + $57,456.0 x ($87,840.0 ÷  $234,630.0) = $109,350.2〕  ；  

  就表 (1)的職位，應支付的酬金為 $6,561.0   

〔 $109,350.2 x 6% = $6,561.0〕。  
 
 
例十五  僱員在 [表 (1)]的職位屆滿後，繼續在 [表 (2)]的職位工作，並同時被安排在另一

職位 [表 (3)]工作。於 [表 (2)]的職位屆滿時，僱員在該職位已工作 36 個月。正如

例十四所示，僱員首 24 個月在 [表 (1)]及 [表 (2)]的職位下的總工資為 $292,086.0，
包 括 在 [ 表 (1)] 的 職 位 及 [ 表 (2)] 的 職 位 分 別 就 工 作 時 數 所 賺 取 的 工 資 為

$87,840.0 及  $146,790.0，以及其他僱傭利益總額 (例如︰休息日薪酬、年假薪

酬、假日薪酬及疾病津貼等 )為 $57,456.0。隨後 12 個月的總工資為 $150,651.0，
包括在 [表 (2)]及 [表 (3)]的職位分別就工作時數所賺取的工資為 $73,395.0 及

$46,848.0，以及其他僱傭利益總額為 $30,408.0。  

  在表 (2)的職位，首 24 個月賺取的總工資為 $182,735.8：  
  在表 (1)的 職位及表 (2)的職位，就工作時數所賺取的工資總額為

$234,630.0   
   〔 $87,840.0 + $146,790.0 = $234,630.0〕；  

  在表 (2)的職位，首 24 個月賺取的總工資為 $182,735.8 
〔 $146,790.0 + $57,456.0 x ($146,790.0 ÷  $234,630.0) = 
$182,735.8〕；  

  在表 (2)的職位，最後 12 個月賺取的總工資為 $91,955.7：  
  在表 (2)的 職位及表 (3)的職位，就工作時數所賺取的工資總額為

$120,243.0   
  〔 $73,395.0 + $46,848.0 = $120,243.0〕；  

  在表 (2)的職位，最後 12 個月賺取的總工資為 $91,955.7 
  〔 $73,395.0 + $30,408.0 x ($73,395.0 ÷  $120,243.0) = $91,955.7〕  

  在表 (2)的職位，於 36 個月內賺取的總工資為 $274,691.5   
〔 $182,735.8 + $91,955.7 = $274,691.5〕  

  就表 (2)的職位，應支付的酬金為 $16,481.5 
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〔 $274,691.5 x 6% = $16,481.5〕。  
 
 
從應付予僱員的遣散費中扣除已支付的酬金  
例十六  僱員受聘於僱主工作了 36 個月，並在該合約屆滿／終止後隨即獲同一僱主安

排於一份政府服務合約工作。僱員在第二份合約下再工作 12 個月後因裁員而

被解僱。僱員最後一個月的工資為 $11,160.0，並就其合共 48 個月的服務期可

享有遣散費 $29,760.0。    
 

就有關第二份合約的 12 個月的服務期，僱主須在支付遣散費前先向僱員支付

酬金 $8,035.2。在支付酬金後，僱主可從遣散費中扣除就該僱員第二份合約的

12 個月服務期而支付的酬金。  

  僱員在第二份合約的 12 個月服務期應享有的遣散費為 $7,440.0 
  〔 $11,160 x 2/3 x 1 (年 )  = $7,440〕  

在同一期間內，因已支付的酬金款額較遣散費為高，故此可從與該期間有

關的遣散費全數 (即 $7,440.0)扣除。   

  應支付給僱員的遣散費餘額為  $22,320.0 
   〔 $29,760.0 – $7,440.0 = $22,320.0〕  

  僱主可從僱員的有關職業退休計劃利益或強制性公積金計劃權益中扣除遣

散費餘額 (即 $22,320.0) 
 
 
 
2023 年 5 月  
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